NAVOD PRO INSTALACI A UDRZBU, C20

Asca Pilotni box ventil@, pro 4 aZ 6 pfimo ovladanych, normalné uzavienych fidicich ventilé
1/4%
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POPIS

Modelova fada C20 je fada pro 4 az 6 normalné uzavienych 2
cestnych pfimo ovladanych Fidicich ventill ve spole¢né Fidici ventilové
skfini. Rozvod je tvoren eloxovanou hlinikovou konstrukci.
Termostatem fizené topné zafizeni zabranuje, aby ventily pfi nizkych
teplotach okolniho prostiedi zamrzly.

INSTALACE

Soucasti ASCO/JOUCOMATIC jsou uréeny pro pouZziti v rdmci
specifikovanych technickych charakteristik, uvedenych na typovém
Stitku zafizeni. Zmény zafizeni jsou povoleny pouze po konzultaci
s vyrobcem nebo jeho zastupcem.

Pred instalaci zafizeni vypustte tlak ze systému a systém uvnitf
vyCistéte.

Zafizeni mlZze byt upevnéno v jakékoliv poloze.

Smér pritoku je vyznacen na vykrese v Fezu. Potrubni pFipojky musi

odpovidat velikosti uvedené na typovém stitku a musi byt
odpovidajicim zplisobem namontovany.

UPOZORNENI:

= Zmen3eni velikosti pfipojek méize zplisobit nespravnou
c¢innost a funkéni selhani.

= Zd@vodu ochrany zafizeni instalujte do systému filtr,
vhodny pro zamysleny provoz, a to na vstupni stranu, co
nejblize k vyrobku.

= Pokud pouZivate pasku, pastu, sprej nebo jiné mazivo pfi
dotahovani armatur, zabrarite vniknuti zbytkd do potrubi
systému.

= Pouzivejte vhodné nastroje a klie, umist'ujte je pfi praci co
nejblize ke spojovanému mistu.

= Potrubni spojky nedotahujte nadmérné, aby nedoslo
k poskozeni zafizeni a strzeni zavitu.

= Nepouzivejte ventil jako paku.

= Potrubni spoje by nemély byt zdrojem silového pdsobeni,
krouticiho momentu nebo napéti ve vyrobku.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

V pripadé elektrickych spojeni je nutné svéFit jejich
zhotoveni vyhradné do rukou vyskoleného personalu a
realizovat je v souladu s mistnimi pfedpisy a normami.

UPOZORNENT:
= Pred zapocetim praci vypnéte pfivod elektrického proudu.

= NezZ je zafizeni uvedeno do provozu musi byt fadné
dotazeny vSechny Sroubovaci elektrické svorky v souladu
s predpisy normami.

=V zavislosti na napéti musi byt elektrické soucasti opatieny
zemnicim spojenim a splfiovat pozadavky mistnich predpist
a norem.

Zarizeni mlZe byt vybaveno jednou z nasledujicich svorek:

= Konektorové spojeni podle normy DIN 46244 (pfi spravné
instalaci je toto spojeni vybaveno stupném ochrany IP 65).

= Pro provedeni elektrického pfipojeni sejméte viko a
protahnéte kabel(y) kabelovou(ymi) prdichodkou(ami).
Pripojte vodice ke svorkam civky (a ke svorkovnici, pokud
je pouzito také volitelné topné zafizeni) tak, jak je uvedeno
na elektrickém schématu. PFipojte zemnici vodic kabelu k
vnitfni zemnici svorce. Smontujte kabelové hrdlo(a) a
utahnéte pritlacné tésnéni z elastomeru tak, aby tésné
prilehlo okolo kabelu(&). Smontujte viko a peclivé utahnéte
Srouby utahovacim moment uvedenym na vykrese s
rozlozenym pohledem. Pouzdro je opatfeno vnéjsim
pfipojnym mistem pro zemnici nebo propojovaci vodic.

UPOZORNENI:

Elektrickd zatéz civek musi byt v rozsahu uvedeném na typovém

Stitku. Elektricka zatéz (volitelného) topného zafizeni musi byt v

rozsahu uvedeném na stitku v blizkosti svorkovnice.

= NedodrZeni rozsahu elektrickych hodnot ma za nasledek

poskozeni nebo predcasné selhani. Také osvédceni se pak
stane neplatnym.
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UVEDENI DO PROVOZU

Pred natlakovanim systému proved'te nejprve elektrickou
zkousku. V pFipadé Fidicich ventil{i pFived'te nékolikrat proud
do civky a pozorujte kovové klepnuti, které signalizuje
spravnou funkci solenoidu.

SERVIS

Vétsina z Fidicich ventild je vybavena civkami pro trvaly provoz.
Nedotykejte se solenoid(, protoZze se mohou béhem provozu zahfat
na vysokou teplotu a mohlo by dojit k popaleni nebo poskozeni
zarizeni. Pokud je fidici ventil snadno pfistupny, musi byt zajisténa
ochranu, ktera zabrani nahodnému kontaktu.

HLUKOVE EMISE

Hlukové emise jsou zavislé na pouzitém zafizeni, pracovnim médiu a
povaze pouzitého zafizeni. Pfesné stanoveni hladiny hluku Ize zjistit
pouze poté, co uzivatel rozvod instaloval do systému.

UDRZBA
Udrzba vyrobku spole¢nosti ASCO/JOUCOMATIC je zavisld na
provoznich podminkach. Doporucuje se pravidelné Cisténi, jehoz
Cetnost je zavisla na pracovnim médiu a provoznich podminkach.
Béhem servisniho zasahu je nutné soucast zkontrolovat s ohledem na
nadmérné opotiebeni. K dispozici je kompletni sada nahradnich
vnitfnich soucasti. Pokud se béhem instalace nebo Udrzby vyskytne
problém, nebo v pfipadé pochybnosti, obrat'te se prosim na
spolecnosti ASCO/JOUCOMATIC nebo autorizovaného zastupce.

DEMONTAZ VENTILOVE SKRINE-PILOTBOXU

Demontujte ventilovou skFif postupné po jednotlivych soucastech. .
Vénujte pozornost rozlozenym pohledd@im, uréenym pro identifikaci
jednotlivych soucasti.

1. Odsroubuijte Srouby krytu a kryt sejméte. Odpojte vsechna
elektricka spojeni.

2. Vyjméte pfidrznou sponu a vysufite civku ventilu ven z
podsestavy zakladny solenoidu. UPOZORNENI: Pfi odpojeni
kovové pridrzné spony mdZze tato spona vyskoCit smérem
ven.

3. Odsroubuijte Srouby pridrzujici solenoid a vyjméte ho ze
zakladové desky.

Odsroubujte pouzdro jadra z téla solenoidu.

5. Vyjméte sestavu jadra, O—krouzek a pruzinu z pouzdra
jadra.
Opakujte kroky 2, 3, 4 a 5 pro vSechny ventily.

7. VSechny soucasti jsou nyni pristupné pro Cisténi nebo
vyménu.

MONTAZ VENTILOVE SKRINE-PILOTBOXU

Montaz provadéjte v opacném poradi krokd nez demontaz. Vénujte
pozornost rozlozenym pohled@m, ur¢enym pro identifikaci
jednotlivych soucasti.

1. POZNAMKA: Lehce namazte vechny O—krouzky/tésnéni
kvalitni silikonovou vazelinou. Nainstaluje jadro O-krouzek a
pruzinu do pouzdra jadra, dale podsestavu zakladny
solenoidu a o-krouzek. Dotahnéte pridrzné Srouby
solenoidu podle tabulky utahovacich momentd.

2. Nainstalujte civku ventilu a p¥idrZznou sponu.

3. Opakuijte kroky 1 a 2 pro vSechny ventily. Poté pripojte
vSechna elektricka spojeni, nainstalujte kryt a dotahnéte
$rouby krytu podle tabulky utahovacich momentd.

Po Udrzbé nékolikrat ovéFte funkci viech ventill a ujistéte se o jeji
spravnosti.

Na vyZadani je k dispozici samostatné Prohlaseni o zaClenéni

v souladu se smérnici EEC 89/392/EEC, Dodatek II B. Poskytnéte nam
prosim Cislo potvrzeni a sériové Cislo doty¢ného vyrobku. Tento
vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky smérnice o
elektromagnetické kompatibilité 89/336/EEC a vsech dodatkd, stejné
jako smérnice 73/23/EEC a 93/68/EEC o nizkém napéti. Na vyzadani
je k dispozici samostatné Prohlaseni o shodé.
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VYKRES

Rada C20

CZE POPIS
1. Kryt 8. Tésnici krouzek
2. Pruzna podlozka 9. Zavitova zatka / sestava jadra
3. Spona pojistna 10. | Tésnici krouzek
4. Civka 11. Sestava jadra
5. Podlozka 12. Pruzina
6. Tfmen 13. | Téleso
7. Sroub M4
| cZE | * Dodéno v sad& néhradnich dilt
A 0,5+0,1 4+1
B 1,540, 12+2
C 1+0,2 9+2
D 5+0,5 45+5
E 20+ 3 175+ 25
Polozka newton—-metry libry—palce
Tabulka utahovacich momenti
Primér Katalogové dCislo Sada nahradnich dild
o S
1/4 C206-220, C206-221
C205-220, C205-221 C304-354 C304-354
C204-220, C204-221
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